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Adi Khalai, yedi yasinda. Adinin anlami Lubukusu
dilinde “iyi biri".




Khalai uyaniyor ve portakal agacina sesleniyor. “Lutfen
portakal agaci, iyice blyu ve bize bir ¢cok olgun
portakallar ver.”




Khalai okula ytruyerek gidiyor. Yolda otlara sesleniyor.
“Lutfen otlar, daha da yeserin, sakin kurumayin.”




Khalai kir ciceklerinin 6ntinden geciyor. “Cicekler,
|Utfen agmaya devam edin ki sizi sa¢ima takabileyim.”




Okulda Khalai bahg¢enin ortasindaki agaca sesleniyor.
“Latfen, agac¢ uzun ve buyuk dallarin olsun ki altinda,
golgende kitap okuyabilelim.”




Khalai okulu cevreleyen caliliklara sesleniyor. “Lutfen
buyuyup cok kuvvetli olun ki kotu kisiler iceri
giremesin.”




Khalai okuldan evine dondugunde, portakal agacini
ziyaret ediyor. “Portakallarin olgunlasti mi?” diye
soruyor.




| “Portakallar hala yesil,” diye i¢ geciriyor Khalai. “Yarin
N gene gorusuruz portakal agaci” diyor ve ekliyor. “Belki
yarin bana olgun bir portakal verebilirsin!”
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